LEATHER VISE JAW PADS - ADIRONDACK LEATHER PRODUCTS
LEATHER VISE PADS

Used To Protect Guns In Vises Since Year One

Heavy, top-quality cowhide leather pads, the old standby to use on vise jaws
when working with gun parts or other items you don't want to mar. Glue to vise
jaws, or use as separate pad.

Attributes

Name: ADIRONDACK LEATHER PRODUCTS LEATHER VISE PADS
Manufacturer: ADIRONDACK LEATHER PRODUCTS

Product no.: 413001002

Mfr. No.: LEATHERPADS

Delivery weight: 0.068kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiur LederVisebackenpolster

Einfilhrung

Vielen Dank, dass du dich fur die LederVisebackenpolster von Adirondack Leather Products entschieden hast. Diese
schweren, hochwertigen Rindslederpolster sind daflr konzipiert, deine Visebacken zu schiitzen, wahrend du an
Waffenbestandteilen und anderen Gegenstanden arbeitest. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen,
um die sichere und effektive Verwendung dieses Produkts zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

* Uberpriife die LederVisebackenpolster vor der Verwendung immer auf Anzeichen von Beschadigungen oder
Abnutzung.

® Stelle sicher, dass die Polster sauber und frei von Fremdmaterialien sind, die ihre Leistung beeintrachtigen
koénnten.

®* Verwende die Polster nur fir den vorgesehenen Zweck: den Schutz der Visebacken wéhrend der Arbeit an
NichtLebensmitteln.

® Halte die Polster auRerhalb der Reichweite von Kindern, um eine versehentliche Verwendung oder Verletzung
zu verhindern.

® Melde unsichere Bedingungen oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Vermeide es, die Polster mit Gbermafiger Kraft zu verwenden, da dies ihre Integritat gefahrden kdnnte.

® Setze die Polster nicht extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit aus, da dies zu Schaden fiihren kann.

® Stelle sicher, dass der Kleber, der zum Befestigen der Polster an den Visebacken verwendet wird, fir Leder
geeignet ist und keine schadlichen Chemikalien enthalt.

® Trage Schutzausriistung wie Handschuhe oder Schutzbrillen, wenn du mit Waffenbestandteilen oder anderen
Materialien hantierst, die ein Verletzungsrisiko darstellen kénnten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Reinige die Oberflache der Visebacken griindlich, um eine ordnungsgemafe Haftung zu gewéhrleisten.
® Wenn du die Polster als separate Polster verwendest, stelle sicher, dass sie sicher an den Backen
positioniert sind.

2. Installation:

® Wenn du die Polster an den Visebacken klebst, trage eine diinne, gleichmafiige Schicht Kleber auf die
Ruckseite jedes Polsters auf.

® Driicke die Polster fest auf die Backen, um sicherzustellen, dass keine Luftblasen darunter
eingeschlossen sind.

® | ass den Kleber geméaR den Anweisungen des Herstellers ausharten, bevor du das Vise verwendest.

3. Verwendung:
® Wenn du das Vise mit den Lederpolstern verwendest, passe den Druck allmé&hlich an, um Schéden an
den Polstern oder den bearbeiteten Gegenstanden zu vermeiden.

* Uberpriife regelméRig die Polster auf Abnutzung und ersetze sie bei Bedarf, um Sicherheit und
Leistung aufrechtzuerhalten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge abgenutzte oder beschadigte LederVisebackenpolster geman den ortlichen Vorschriften.
® Wenn die Polster aus Materialien bestehen, die recycelbar sind, recycle sie bitte entsprechend.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung beziiglich der LederVisebackenpolster, siehe bitte die
Kontaktdaten, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt wurden, oder besuche die Website des Herstellers.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung bei der
Verwendung der LederVisebackenpolster gewahrleisten. Vielen Dank, dass du Sicherheit priorisierst!



Safety Instruction Guide for Leather Vise Jaw Pads

Introduction

Thank you for choosing the Leather Vise Jaw Pads from Adirondack Leather Products. These heavy, topquality
cowhide leather pads are designed to protect your vise jaws while working on gun parts and other items. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product.

General Safety Guidelines

Always inspect the Leather Vise Jaw Pads before use for any signs of damage or wear.

Ensure that the pads are clean and free from any foreign materials that could affect their performance.
Use the pads only for their intended purpose: protecting vise jaws during work on nonfood items.
Keep the pads out of reach of children to prevent accidental use or injury.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Avoid using the pads with excessive force that may compromise their integrity.

® Do not expose the pads to extreme temperatures or moisture, as this may cause damage.

® Ensure that the adhesive used to attach the pads to the vise jaws is suitable for leather and does not contain
harmful chemicals.

® Use protective gear, such as gloves or goggles, when handling gun parts or other materials that may pose a
risk of injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Clean the surface of the vise jaws thoroughly to ensure proper adhesion.
® |f using the pads as separate pads, ensure they are positioned securely against the jaws.

2. Installation:
® |f gluing the pads to the vise jaws, apply a thin, even layer of adhesive to the back of each pad.
® Press the pads firmly onto the jaws, ensuring there are no air bubbles trapped underneath.
* Allow the adhesive to cure according to the manufacturer's instructions before using the vise.
3. Usage:
® When using the vise with the leather pads, adjust the pressure gradually to avoid damaging the pads or

the items being worked on.
® Regularly check the pads for wear and replace them as necessary to maintain safety and performance.

Disposal Instructions

® Dispose of worn or damaged Leather Vise Jaw Pads in accordance with local regulations.
® |f the pads are made from materials that can be recycled, please recycle them appropriately.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the Leather Vise Jaw Pads, please refer to the contact
information provided with your product packaging or visit the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the Leather Vise
Jaw Pads. Thank you for prioritizing safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para
Almohadillas de Mordaza de Cuero

Introduccion

Gracias por elegir las AlImohadillas de Mordaza de Cuero de Adirondack Leather Products. Estas almohadillas
pesadas de cuero de vaca de alta calidad estan disefiadas para proteger las mordazas de tu torno mientras trabajas
en piezas de armas y otros objetos. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el
uso seguro y efectivo de este producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre inspecciona las Almohadillas de Mordaza de Cuero antes de usarlas para detectar signos de dafio o
desgaste.

® Asegurate de que las almohadillas estén limpias y libres de materiales extrafios que puedan afectar su
rendimiento.

® Utiliza las almohadillas solo para su propdsito previsto: proteger las mordazas del torno durante el trabajo con
objetos no alimentarios.
Mantén las almohadillas fuera del alcance de los nifios para prevenir el uso accidental o lesiones.
Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Evita usar las almohadillas con fuerza excesiva que pueda comprometer su integridad.
No expongas las almohadillas a temperaturas extremas o humedad, ya que esto puede causar dafos.

® Asegurate de que el adhesivo utilizado para fijar las almohadillas a las mordazas sea adecuado para cueroy
no contenga productos quimicos dafiinos.

® Usa equipo de proteccion, como guantes o gafas, al manipular piezas de armas u otros materiales que
puedan representar un riesgo de lesiones.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® Limpia a fondo la superficie de las mordazas del torno para asegurar una adecuada adhesioén.
® Sj usas las almohadillas como almohadillas separadas, asegurate de que estén posicionadas de
manera segura contra las mordazas.

2. Instalacion:

® Sijvas a pegar las almohadillas a las mordazas, aplica una capa delgada y uniforme de adhesivo en la
parte posterior de cada almohadilla.

® Presiona las almohadillas firmemente sobre las mordazas, asegurandote de que no queden burbujas
de aire atrapadas debajo.

® Deja que el adhesivo cure de acuerdo a las instrucciones del fabricante antes de usar el torno.

® Al usar el torno con las almohadillas de cuero, ajusta la presién gradualmente para evitar dafiar las
almohadillas o los objetos en los que trabajas.

® Revisa regularmente las almohadillas para detectar desgaste y reemplazalas segin sea necesario
para mantener la seguridad y el rendimiento.

Instrucciones de Desecho

® Desecha las Almohadillas de Mordaza de Cuero desgastadas o dafiadas de acuerdo con las regulaciones
locales.
® Sjlas almohadillas estan hechas de materiales que se pueden reciclar, por favor reciclalas adecuadamente.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o asistencia adicional relacionada con las AlImohadillas de Mordaza de
Cuero, consulta la informacién de contacto proporcionada con el empaque de tu producto o visita el sitio web del

fabricante.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva al usar las
Almohadillas de Mordaza de Cuero. jGracias por priorizar la seguridad!



Guide de Sécurité pour les Coussinet en Cuir pour
Etau

Introduction

Merci d'avoir choisi les Coussinet en Cuir pour Etau d'Adirondack Leather Products. Ces coussinets en cuir de vache
épais et de haute qualité sont congus pour protéger les machoires de votre étau lorsque vous travaillez sur des
pieces d'armes et d'autres objets. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une
utilisation sdre et efficace de ce produit.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

Inspectez toujours les coussinets en cuir avant utilisation pour déceler tout signe de dommage ou d'usure.

® Assurezvous que les coussinets sont propres et exempts de tout matériau étranger pouvant affecter leur
performance.

® Utilisez les coussinets uniquement a leur fin prévue : protéger les machoires de I'étau lors de travaux sur des
objets non alimentaires.
Gardez les coussinets hors de portée des enfants pour éviter toute utilisation accidentelle ou blessure.

® Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Evitez d'utiliser les coussinets avec une force excessive qui pourrait compromettre leur intégrité.
Ne pas exposer les coussinets a des températures extrémes ou a I'humidité, car cela pourrait causer des
dommages.

® Assurezvous que I'adhésif utilisé pour fixer les coussinets aux méachoires de I'étau est adapté au cuir et ne
contient pas de produits chimiques nocifs.

® Portez un équipement de protection, tel que des gants ou des lunettes de protection, lors de la manipulation
de piéces d'armes ou d'autres matériaux pouvant présenter un risque de blessure.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Nettoyez soigneusement la surface des machoires de I'étau pour garantir une bonne adhésion.
® Sijvous utilisez les coussinets comme coussinets séparés, assurezvous qu'ils sont positionnés de
maniére sécurisée contre les machoires.

2. Installation :

® Sivous collez les coussinets aux méachoires de I'étau, appliquez une fine couche uniforme d'adhésif au
dos de chaque coussinet.

* Pressez fermement les coussinets sur les machoires, en veillant a ce qu'il n'y ait pas de bulles d'air
piégées en dessous.

® |aissez l'adhésif durcir selon les instructions du fabricant avant d'utiliser I'étau.

3. Utilisation :
® |orsque vous utilisez I'étau avec les coussinets en cuir, ajustez la pression progressivement pour éviter
d'endommager les coussinets ou les objets sur lesquels vous travaillez.

® Vérifiez régulierement les coussinets pour détecter l'usure et remplacezles si nécessaire pour maintenir
la sécurité et la performance.

Instructions d'Elimination

® Eliminez les coussinets en cuir usés ou endommagés conformément aux réglementations locales.
® Siles coussinets sont fabriqués a partir de matériaux recyclables, veuillez les recycler de maniere appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire concernant les Coussinet en Cuir pour Etau, veuillez
vous référer aux informations de contact fournies avec lI'emballage de votre produit ou visiter le site Web du
fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace lors de I'utilisation des
Coussinet en Cuir pour Etau. Merci de donner la priorité a la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Guancette in
Pelle per Morsetti

Introduzione

Grazie per aver scelto le Guancette in Pelle per Morsetti di Adirondack Leather Products. Questi pannelli in pelle di
mucca pesante e di alta qualita sono progettati per proteggere le ganasce del morsetto mentre lavori su parti di armi
e altri oggetti. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace di
questo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Controlla sempre le Guancette in Pelle prima dell'uso per eventuali segni di danno o usura.

® Assicurati che i pad siano puliti e privi di materiali estranei che potrebbero influenzare le loro prestazioni.
Utilizza i pad solo per il loro scopo previsto: proteggere le ganasce del morsetto durante il lavoro su oggetti
non alimentari.

® Tienii pad fuori dalla portata dei bambini per prevenire un uso accidentale o infortuni.
Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Evita di utilizzare i pad con forza eccessiva che potrebbe compromettere la loro integrita.
Non esporre i pad a temperature estreme o umidita, poiché cio potrebbe causar loro danni.

® Assicurati che l'adesivo utilizzato per attaccare i pad alle ganasce del morsetto sia adatto per la pelle e non
contenga sostanze chimiche nocive.

® Utilizza dispositivi di protezione, come guanti o occhiali, quando maneggi parti di armi o altri materiali che
potrebbero comportare un rischio di infortunio.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Pulisci accuratamente la superficie delle ganasce del morsetto per garantire una corretta adesione.
® Se utilizzi i pad come pad separati, assicurati che siano posizionati saldamente contro le ganasce.

2. Installazione:

® Seincollando i pad alle ganasce del morsetto, applica uno strato sottile e uniforme di adesivo sul retro
di ciascun pad.
Premi i pad con forza sulle ganasce, assicurandoti che non ci siano bolle d'aria intrappolate sotto.
Lascia curare l'adesivo secondo le istruzioni del produttore prima di utilizzare il morsetto.

3. Uso:

® Quando utilizzi il morsetto con i pad in pelle, regola gradualmente la pressione per evitare di
danneggiare i pad o gli oggetti su cui stai lavorando.

® Controlla regolarmente i pad per usura e sostituiscili quando necessario per mantenere la sicurezza e
le prestazioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci le Guancette in Pelle usurate o danneggiate in conformita con le normative locali.
® Se i pad sono realizzati con materiali riciclabili, ti preghiamo di riciclarli in modo appropriato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande sulla sicurezza o assistenza riguardo alle Guancette in Pelle per Morsetti, ti preghiamo di
fare riferimento alle informazioni di contatto fornite con il tuo imballaggio del prodotto o di visitare il sito web del
produttore.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace mentre utilizzi le Guancette
in Pelle per Morsetti. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Podktadek do Szczek
Imadet ze Skory

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor podkiadek do szczek imadet ze skéry od Adirondack Leather Products. Te ciezkie, wysokiej
jakosci podkitadki ze skory bydlecej zostaly zaprojektowane w celu ochrony szczek imadta podczas pracy z
czesciami broni oraz innymi przedmiotami. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego produktu.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

® Zawsze sprawdzaj podktadki do szczek imadet przed uzyciem pod katem uszkodzen lub zuzycia.

® Upewnij sie, ze podktadki sg czyste i wolne od obcych materiatéw, ktére moga wptynaé na ich wydajnosg¢.

® Uzywaj podkiadek wytgcznie do ich zamierzonego celu: ochrony szczek imadta podczas pracy z przedmiotami
niezywnosciowymi.

®* Trzymaj podktadki poza zasiegiem dzieci, aby zapobiec przypadkowemu uzyciu lub urazom.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Unikaj uzywania podktadek z nadmierng sita, ktéra moze naruszy¢ ich integralnosc.

* Nie wystawiaj podktadek na ekstremalne temperatury lub wilgo¢, poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenie.

® Upewnij sie, ze uzywany klej do przymocowania podktadek do szczek imadfa jest odpowiedni do skéry i nie
zawiera szkodliwych chemikaliow.

® Uzywaj sprzetu ochronnego, takiego jak rekawice lub gogle, podczas obstugi czesci broni lub innych
materiatow, ktére moga stanowi¢ ryzyko urazu.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Doktadnie oczy$¢ powierzchnie szczek imadta, aby zapewni¢ wiasciwe przyleganie.
® Jesli uzywasz podktadek jako oddzielnych, upewnij sie, ze sg prawidtowo umiejscowione na szczekach.

2. Instalacja:

® Jesli przyklejasz podktadki do szczek imadta, natéz cienka, réwna warstwe kleju na tyt kazdej
podkiadki.

® Mocno nacisnij podktadki na szczeki, upewniajgc sie, ze nie ma pecherzykOw powietrza uwiezionych
pod nimi.

® Pozwdl, aby klej wyschnat zgodnie z instrukcjami producenta przed uzyciem imadia.

3. Uzytkowanie:

® Podczas uzywania imadta z podktadkami ze skory, stopniowo dostosowuj nacisk, aby unikna¢
uszkodzenia podktadek lub przedmiotéw, nad ktérymi pracujesz.

® Regularnie sprawdzaj podktadki pod katem zuzycia i wymieniaj je w razie potrzeby, aby utrzymac
bezpieczenstwo i wydajnos¢.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji
® Utylizuj zuzyte lub uszkodzone podktadki do szczek imadet zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Jesli podktadki wykonane sg z materiatow, ktére moga by¢ poddane recyklingowi, prosimy o ich odpowiednig
recykling.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy zwigzanej z podktadkami do
szczek imadet, prosimy o0 zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi zawartymi w opakowaniu produktu lub
odwiedzenie strony internetowej producenta.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnié sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie

podczas korzystania z podkladek do szczek imadet ze skory. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie
bezpieczenstwa!



Turvallisuusohjeet nahkavisiopatsaille

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Adirondack Leather Products yhtion nahkavisiopatsaat. N&ama raskaat, huippulaatuiset
lehmanahkapatjat on suunniteltu suojaamaan puristimen leuoja, kun tydstat aseosia ja muita esineitd. Tama opas
tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Tarkista aina nahkavisiopatsaat ennen kayttéa vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.

® Varmista, ettd patjat ovat puhtaat ja vapaat vierasmateriaaleista, jotka voivat vaikuttaa niiden suorituskykyyn.
Kéayta patjoja vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa: puristimen leuoja suojaamiseen eielintarvikkeiden
tydston aikana.
Pida patjat lasten ulottumattomissa, jotta estetdan vahingossa tapahtuva kaytt6 tai vahingoittuminen.
Iimoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

® Valta patjojen kayttoa liiallisella voimalla, joka voi vaarantaa niiden rakenteen.

* Al altista patjoja aarimmaisille lampétiloille tai kosteudelle, silla tama voi aiheuttaa vahinkoa.

® Varmista, etta liima, jota kaytat patjojen kiinnittamiseen puristimen leuoihin, on sopivaa nahalle eika sisalla
haitallisia kemikaaleja.

® Kayta suojavarusteita, kuten kasineita tai suojalaseja, kasitellessési aseosia tai muita materiaaleja, jotka
voivat aiheuttaa vammoja.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Puhdista puristimen leuoja huolellisesti, jotta varmistat oikean kiinnittymisen.
® Jos kaytat patjoja erillisind patjoina, varmista, etti ne on sijoitettu tukevasti leuoja vasten.

2. Asennus:
® Jos liimaat patjat puristimen leuoihin, levit ohut, tasainen kerros liimaa kunkin patjan taakse.
® Paina patjat tiukasti leuoja vasten varmistaen, etta niiden alle ei jaé ilmapusseja.
® Anna liiman kovettua valmistajan ohjeiden mukaan ennen puristimen kayttoa.
3. Kaytto:
® Kun kaytat puristinta nahkapatjojen kanssa, sdada painetta vahitellen, jotta valtat patjojen tai
tydstettavien esineiden vahingoittamisen.

® Tarkista sdanndllisesti patjat kulumisen varalta ja vaihda ne tarvittaessa turvallisuuden ja suorituskyvyn
yllapitamiseksi.

Havitysohjeet

® Havita kuluneet tai vaurioituneet nahkavisiopatsaat paikallisten sdaddsten mukaisesti.
® Jos patjat on valmistettu kierratettavista materiaaleista, kierraté ne asianmukaisesti.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksié turvallisuuteen liittyen tai tarvitset lisdapua nahkavisiopatsaisiin liittyen, viittaattehan
tuotepakkauksessa olevaan yhteystietoon tai valmistajan verkkosivustoon.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttdkokemuksen
nahkavisiopatsaitasi kayttaessasi. Kiitos, etté asetat turvallisuuden etusijalle!



Sakerhetsinstruktioner for Lader Vise Jaw Pads

Introduktion

Tack for att du valt Lader Vise Jaw Pads frdn Adirondack Leather Products. Dessa tunga, hdgkvalitativa laderkuddar
av notkott ar designade for att skydda skruvstadets kaftar nar du arbetar med vapendelar och andra féremal. Denna
guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att sékerstalla en séker och effektiv anvandning av produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® |nspektera alltid Lader Vise Jaw Pads innan anvandning for att kontrollera eventuella tecken pa skador eller
slitage.

® Se till att kuddarna ar rena och fria frAn frammande material som kan paverka deras prestanda.

* Anvand kuddarna endast for avsett syfte: att skydda skruvstadets kaftar under arbete med
ickelivsmedelsprodukter.

® Hall kuddarna utom rackhall fér barn for att férhindra oavsiktlig anvandning eller skada.

* Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Undvik att anvanda kuddarna med 6verdriven kraft som kan kompromissa deras integritet.

® Utsétt inte kuddarna for extrema temperaturer eller fukt, eftersom detta kan orsaka skador.

® Se till att det lim som anvands for att fasta kuddarna pa skruvstadets kaftar ar lampligt for lader och inte
innehaller skadliga kemikalier.

® Anvand skyddsutrustning, sdsom handskar eller skyddsglaségon, nar du hanterar vapendelar eller andra
material som kan utgdra en skaderisk.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Rengor ytan pa skruvstadets kaftar noggrant for att sakerstélla korrekt vidhaftning.
® Om du anvander kuddarna som separata kuddar, se till att de ar placerade sakert mot kaftarna.

2. Installation:

* Om du limmar fast kuddarna pa skruvstadets kaftar, applicera ett tunt, jamnt lager av lim pa baksidan
av varje kudde.

® Tryck kuddarna ordentligt mot kéftarna och se till att inga luftbubblor fastnar under.

® | at limmet harda enligt tillverkarens instruktioner innan du anvander skruvstadet.

3. Anviandning:

® Nar du anvander skruvstadet med laderkuddarna, justera trycket gradvis for att undvika att skada
kuddarna eller de féremal som bearbetas.

* Kontrollera regelbundet kuddarna for slitage och byt ut dem vid behov for att uppratthalla sakerhet och
prestanda.

Avfallsinstruktioner

® Kassera slitna eller skadade Lader Vise Jaw Pads i enlighet med lokala féreskrifter.
® Om kuddarna ar tillverkade av material som kan atervinnas, vanligen atervinn dem pa lampligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp angaende Lader Vise Jaw Pads, vanligen hanvisa till
kontaktinformationen som medféljer din produktférpackning eller besok tillverkarens webbplats.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv upplevelse nar du anvander
Lader Vise Jaw Pads. Tack for att du prioriterar sékerheten!
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Bezpecénostni pokyny pro podlozky z hovézi kiize na
Celisti svéraku
Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali podloZky z hovézi klize na Celisti svéraku od spole¢nosti Adirondack Leather Products.
Tyto t&€Zké, vysoce kvalitni podlozky z hovézi klize jsou navrzeny tak, aby chranily Celisti svéraku pfi praci s ¢astmi
zbrani a jinymi predméty. Tento privodce poskytuje zakladni bezpeénostni pokyny pro zajisténi bezpeéného a
efektivniho pouzivani tohoto produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® VZdy pfed pouzitim zkontrolujte podloZky z hovézi kiiZze na Celisti svéraku na jakékoli znamky poskozeni nebo
opotfebeni.

Ujistéte se, Ze podlozky jsou Cisté a bez cizich materiald, které by mohly ovlivnit jejich vykon.

Pouzivejte podlozky pouze pro jejich zamysleny Ucel: ochranu Celisti svéraku pfi praci s nejedlymi pfedméty.
Drzte podloZzky mimo dosah déti, aby se predeSlo ndhodnému pouziti nebo drazu.

Ohlaste jakékoli nebezpeéné podminky nebo nehody pfislusnym organtm.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

* Vyhnéte se pouzivani podlozek s hadmérnou silou, ktera by mohla ohrozit jejich integritu.

* Nepokladejte podlozky na extrémni teploty nebo vihkost, protoZe to miize zplsobit poskozeni.

® Ujistéte se, Ze lepidlo pouzité k pfipevnéni podloZek k Gelistem svéraku je vhodné pro kiiZi a neobsahuje
Skodlivé chemikalie.

* Pouzivejte ochranné prostfedky, jako jsou rukavice nebo bryle, pfi manipulaci s ¢astmi zbrani nebo jinymi
materialy, které mohou pfedstavovat riziko Grazu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

* Dlkladné vycistéte povrch Celisti svéraku, aby se zajistila spravna prilnavost.
® Pokud pouzivate podlozky jako samostatné podlozky, ujistéte se, Ze jsou bezpecné umistény proti
Celistem.

2. Instalace:

® Pokud lepidlo pfipeviujete podlozky k Celistem svéraku, naneste tenkou, rovnomérnou vrstvu lepidla na
zadni stranu kazdé podlozky.

® Silné pritlacte podloZky na Celisti, aby se zajistilo, Ze pod nimi nezlstavaji vzduchové bubliny.

* Nechte lepidlo vytvrdit podle pokyn( vyrobce pred pouZitim sv&raku.

3. Pouziti:
® Pri pouzivani svéraku s podlozkami z hovézi kiize postupné upravujte tlak, abyste se vyhnuli poskozeni
podloZek nebo predmétl, na kterych pracujete.

® Pravidelné kontrolujte podlozky na opotfebeni a v pfipadé potfeby je vyménite, abyste udrzeli
bezpecnost a vykon.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte opotfebované nebo poskozené podlozky z hovézi kiiZze na Celisti svéraku v souladu s mistnimi
predpisy.
® Pokud jsou podlozky vyrobeny z materialQ, které Ize recyklovat, prosim, recyklujte je vhodnym zplsobem.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli bezpeénostni dotazy nebo dalsi pomoc tykajici se podloZzek z hovézi kiiZze na Gelisti svéraku se prosim
obratte na kontaktni informace uvedené v baleni vaseho produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl mlzete zaijistit bezpecny a efektivni zaZitek pfi pouzivani podlozek z
hovézi kiiZze na Celisti svéraku. D&kujeme, Ze kladete dlraz na bezpeénost!



